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MachFe Translated by Goo le

nkcji SmartBoard (opcjonalnie)

Ogdlnie

Przyczepy HUMBAUR mogg by¢ opcjonalnie

wyposazone w urzgdzenie SmartBoard, (@)
petnigce funkcje wyswietlacza i jednostki sterujacej =
réznymi funkcjami. ._I_'

Funkcje wyswietlania i obstugi urzadzenia
SmartBoard zalezg od komponentéw
zamontowanych na przyczepie.

Lista mozliwych funkgji:

Zawieszenie pneumatyczne

zatadunek

Drogomierz

Pamie¢ diagnostyczna

Blokada osi skretnej

lal=]=lo]mlviolald

Zuzycie klockéw hamulcowych
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Bezpieczny start

Kontrola odbicia
Funkcja relaksacyjna

Rozwigzanie hamulcowe

Funkcja GIO 12

Cisnienie w oponach

Hamulec do kostki brukowej

Pochylenie pojazdu

Elektroniczny hamulec postojowy

Immobilizer

Awaryjne zwalnianie immobilizera

Obecna dtugos¢ przyczepy

Jezyk

Dodatki

Rys. 1 Urzadzenie SmartBoard

1 mieszkanie
2 pokrowce ochronne
3 kable zasilajgce

Urzadzenie SmartBoard powinno by¢

uzywane wylacznie w regionach, w ktérych
temperatura wynosi ponizej -20 °C!

Instrukcje dotyczace obstugi i
bezpieczenstwa urzadzenia SmartBoard

znajdziesz réwniez w dokumentacji

producenta WABCO!

Dokumentacje producenta mozna znalez¢ na stronie
internetowej producenta Wabco (www.wabco-
auto.com).
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Machine Translated by Google

Informacje ogdlne

Wiaczanie/wytaczanie SmartBoard

Funkcje SmartBoard (opcjonalnie)

Wiacz wyswietlacz
Zasilanie zgodne z ISO 7638 / bateria.

- Wyswietlanie pozycji menu
odbywa sie zgodnie z zainstalowanymi i
sparametryzowanymi systemami.

- Wszystkie dane majg charakter wytgcznie informacyjny

cjal

Przyczepa jest sprzezona:

Wiacz zapton ciggnika.

- Wyswietlane informacje i
Komunikaty odpowiadajg sytuacji z ostatniej lub
biezacej operacji jazdy.

Wyswietlacz jest wigczony.

Wyswietlanie funkcji EBS przyczepy.

Zasilany przez wbudowang baterie.

Przyczepa jest odtgczona:

- Szczego6towe wyjasnienie kodéw komunikatéw

Rys. 2 Wyswietlacz Wt. / Wyswietlacz

mozna znalez¢ w opisie systemu SmartBoard

w bazie danych produktéw INFORM na stronie

Warunkiem korzystania z urzgdzenia
www.wabco-auto.com.

SmartBoard jest zasilanie poprzez ztgcze 5- lub 7-

Naci$nij dowolny klawisz na dtuzej niz 2
sekundy.
Wyswietlacz jest wigczony.

Domysiny wys$wietlacz SmartBoard.

pinowe zgodne z normga ISO 7638 lub zasilanie

Wymiang akumulatora mozna wykona¢

wylgcznie w autoryzowanym warsztacie Modulator.

specjalistycznym (nie dotyczy wersji ADR)!

Urzadzenie SmartBoard nie jest
skalibrowane!

Wyswietlane wartosci moga réznic sie od
wartosci rzeczywistych!

SmartBoard mozna uzywa¢ bez podtgczonego

potaczenia ISO 7638.

(niedostepny w wersji ADR).

wewnetrzny akumulator zasilany pragdem

akumulatorowe podtgczone do Trailer EBS E-

Wytgcz wyswietlacz

Wiacz zapton ciggnika
btyszczec.

Podswietlenie wytacza sie po 30 sekundach.

Urzadzenie SmartBoard jest sterowane przez

Wyswietlacz wytgcza sig po:

-z przyczepg podtgczona
zEBSpo45s/zEBSEpo75s.

Ta standardowa wersja nie nadaje
sie do pojazdéw zgodnych z ADR i nie

jest dopuszczona do ich stosowania.

(D
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-

-z odigczong przyczepa
po 15 sekundach
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Machine Translated by Google

Funkcje SmartBoard (opcjonalnie)

Obstuga wyswietlacza

Otworz ostone ochronng (rys. Hauptmenu 1/2
3/1).
Aktywuj urzgdzenie SmartBoard. @ @ m

Wybierz odpowiednig funkcje za
pomocg przycisku wyboru (rys. 3/3)
Z.

o L
PN S
Wybrang funkcje nalezy potwierdzi¢ b b

przyciskiem OK (rys. 3/4).

Rys. 4 Pole 1 menu gtéwnego

|
W» = H D

Rys. 3 Otwarta tablica SmartBoard

1 ostona ochronna 1
2 Wyswietlacz ‘ 2 _ p E
3 Przycisk wyboru: Wybierz nastepny

element menu lub nastepna opcja

4 Przycisk OK: Potwierdzenie/wykonanie biezgcego wyboru Rys. 5 Pole menu gtéwnego 2

5 Backspace: powrdt o jeden poziom menu Elementy menu wysSwietlane sg w
6 Symbol wiadomosci zaleznosci od zainstalowanych i

7 Lampka sygnalizacyjna sparametryzowanych systemoéw.
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Machine Translated by Google

Funkcje SmartBoard (opcjonalnie)
Wybierz / zmien jezyk. Wyswietlanie danych dotyczacych Blokowanie/odblokowywanie
przebiegu i podrézy. @ hamulca przyczepy za pomoca kodu PIN.

Sprachauswahl Kilometerzahler Wegfahrsperre

PIN eingeben

F:I Sprache Iil m\m @

English Odometer 49832km n —T
® Deutsch km-Stand 49382km * 0.9 b

Espariol Trip EBS 7234km

Paket A Odometer: vom Smart- Wegfahrsperre

— English board aufgezeichneter km — Aktivieren

— Deutsch Stand — Deaktivieren

— Espaiiol km Stand: vom EBS auf-

— Nederlands gezeichneter km Stand

— Francais

— Pycckuit Trip EBS: Tageskilometer-

el zahler EBS

- TUrk99 Tages-km: Tageskilome-

— Polski terzahler SmartBoard

Paket B

— English
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Machine Translated by Google

Funkcje SmartBoard (opcjonalnie)

Wskaznik stanu klockéw il Wyswietlanie aktualnego obcigzenia osi. Kalibracja czujnika cisnienia
( ) hamulcowych. |

SmartBoard jest dostarczany z ustawionymi

wstepnie wartosciami 15 t dla pierwszego i

Bremsbelagverschleiss Achslastanzeige drugiego progu ostrzegawczego. Progi

ostrzegawcze nie s zatem aktywowane.

{@} I‘l’l GeS AChSl 23 4t SmartBoard oferuje mozliwos$¢ kalibracji czujnikéw

ci$nienia w celu wyswietlania obcigzenia osi

O K Achse 1 7,8t Trailer EBS E.
Achse 2 7,8t

Achse 3 7,8t Podczas kalibracji

Hamulec postojowy i hamulec roboczy

muszga by¢ zwolnione!

Bremsbelagverschleiss Achslastanzeige Kalibracja poprawia doktadnos¢
— Status der BVA (BremS- _ Anzeige der Gesamt- wyswietlania obcigzenia osi. Im doktadniejszy
. v jest
belagverSChlelssanzel_ aChS|aSt Im szybciej zostanie okre$lona masa pojazdu i

ge) — Last der einzelnen skalibrowane czujniki cisnienia, tym doktadniejszy
Achsaggregate bedzie odczyt obcigzenia osi.

Jesli kalibracja jest nieprawidtowa, wskaznik obcigzenia

osi bedzie pokazywat nieprawidtowe wartosci!

Kalibracje nalezy wykona¢ ponownie
w przypadku wymiany miechéw pneumatycznych
lub modulatoréw Trailer EBS E.

f Urzadzenie SmartBoard nie jest
skalibrowane! Opis procesu kalibracji czujnikéw

ci$nienia mozna znalez¢ w

Za przestrzeganie maksymalnych dopuszczalnych
naciskéw na osie odpowiada operator! dokumentacji urzadzenia SmartBoard.
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Funkcje SmartBoard (opcjonalnie)

Wyswietlanie informacji o oponach, takich Wyswietlanie komunikatéw Zwolnij hamulec roboczy podczas
jak aktualne ci$nienie w oponach i A diagnostycznych i systemowych. postoju.
cisnienie docelowe. Sprawdz czy lampka sygnalizacyjna miga.

Reifeniiberwachung Meldungen Bremslésefunktion

O solruck 8,0bar /M TessE #i_B Bremsisefkt.
[ - et 10.01.2010 "OK" um Bremse zu lésen
&  8.2bar : 50 Sicherheitsvorkehru
Zeit 12:29
10 10 1 Code 002 05 ngen beachten
Reifeniiberwachung Meldungen Verletzungsgefahr
— Reifendriicke der einzel- Signallampe blinkt: durch sich bewe-
nen Reifen . Aktuelle Meldung SRS el
— Solldruck . . — Beachten Sie alle not-
Konf . Die Signallampe kann im wendigen Sicherheitsvor-
— nonfiguration Untermenu Event LED kehrungen.
ausgeschaltet werden. — Stellen Sie sicher, dass
Q7. Meniisymbol blinkt: sich bei Betatigung der
3&: Details zur Meldung Funktion keine Perso-
S nen im Gefahrenbereich
des Anhangefahrzeugs
befinden!
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Funkcje SmartBoard (opcjonalnie)

Hamowanie pojazdéw wywrotek
pracujacych za uktadarkami drég.

Fertigerbremse

% Fertigerbremse
Bremsdruck 2,0bar

2 |on [

Fertigerbremse

Einstellung des
@ Bremssolldrucks

(0,5 ... 6,5 bar)
C} Aktivieren / Deakti-

vieren der Fertiger-
bremse

E_ Wyswietlanie nachylenia
przyczepy.

& 000
Max.

L

Fahrzeugneigung
0.0% [stneigung
[ I |

Max. Warnschwelle
et

8 Wyswietlacz/jednostka sterujgca SmartBoard (DE)

W systemie Trailer EBS mozna ustawic
@ dowolnie konfigurowalne funkcje GIO.

GIO Funktion 1/l

1 :
o Slgnalgeber
-aktiv-

N 1 [="

Schalteroptionen

— Taster
— Schalter
— ,Totmannschalter*




Machine Translated by Google

Za pomocg tej grupy funkcji mozna
L obstugiwa¢ uktad zawieszenia

pneumatycznego na rézne sposoby.

TR
P

Heben & Senken
I"'-l- s a* 'y
Verletzungsgefahr

durch sich bewe-
gendes Fahrzeug.

— Beachten Sie alle not-
wendigen Sicherheitsvor-
kehrungen.

— Stellen Sie sicher, dass
sich bei Betétigung der
Funktion keine Perso-
nen im Gefahrenbereich
des Anhangefahrzeugs
befinden!

Funkcje SmartBoard (opcjonalnie)

Przypisanie przyciskéw sterujacych na
urzadzeniu SmartBoard.

T
4| T |sToP

STOP

Senken Heben

Pomoc w manewrowaniu OptiTurn™

Pomoc w manewrowaniu poprawia zdolno$¢ zestawu

ciggnik-naczepa do pokonywania zakretéw i rond
oraz manewrowania przed rampami zatadunkowymi.

Redukcja obcigzenia dyszla OptiLoad™

Redukcja nacisku na przéd pojazdu

automatycznie rozktada ciezar tadunku na osie no$ne
zestawu ciezaréwka-naczepa, bez

koniecznosci przesuwania tadunku w naczepie.

=i

2

Heben & Senken

Fahrniveau

Umschalten des
Fahrniveaus

Liftachse(n) Heben/
Senken

Anfahrhilfe

Rangierhilfe

Einstellen und
Speichern von
Memory Niveau 1

Einstellen und
Speichern von
Memory Niveau 2
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Funkcje SmartBoard (opcjonalnie)

B Funkcja relaksacyjna zapobiega
«I- podskakiwaniu ciata po zwolnieniu

hamulca.

Entspannungsfunktion

T
Entspannungsfkt.
I, pannung

E="

Mozna zmieni¢ ustawienia urzadzenia i
uzyskac dostep do dodatkowych funkgji.

LE Extras
| 3 TEBS Daten

P System Info
P Einstellungen

Verletzungsgefahr
durch sich bewe-
gendes Fahrzeug.

— Beachten Sie alle not-
wendigen Sicherheitsvor-
kehrungen.

— Stellen Sie sicher, dass
sich bei Betétigung der
Funktion keine Perso-
nen im Gefahrenbereich
des Anhangefahrzeugs
befinden!
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TEBS Daten

— Trailer Info Display
— ODR Daten
— Parameterspeicher

System Info

— System
— IVTM
— Smart Board

Einstellungen

— Einheiten

— Uhr

— Splash Image

— Event LED

— Reifen

— Startmenu

— Beladung

— Sensorkalibrierung
- IVTM

— Neue PIN

Auto Config

N
HUMBAUR
-



Machine Translated by Google

Instrukcje bezpieczenstwa / ostrzezenia
Przed rozpoczgciem diagnostyki,
wymiany lub uruchomienia urzadzenia

itp. prosimy o doktadne zapoznanie
sie ze wszystkimi instrukcjami

bezpieczenstwa!
Nalezy Scidle przestrzegac¢ ponizszych instrukcji

bezpieczenstwa, aby unikng¢ obrazen ciata i/lub
uszkodzenia mienia.

Nalezy przeczytac i przestrzegac
wskazéwek bezpieczenstwa

podanych w instrukcji obstugi

producenta pojazdu!

Obudowy SmartBoard nie wolno otwiera¢,

chyba ze w celu wymiany baterii w

specjalistycznym warsztacie.

Malowanie na urzadzeniu
SmartBoard jest niedozwolone.

(D
HUMBAUR
-

Nalezy podja¢ nastepujgce Srodki ostroznosci
Praca przy pojezdzie (naprawa,
Wymiana urzadzenia, diagnostyka

itd.) s podejmowane:

- Tylko przeszkoleni i wykwalifikowani
Prace przy pojezdzie moze wykonywac¢ personel
specjalistyczny.

- Nalezy przestrzegac przepiséw firmy dotyczgcych
zapobiegania wypadkom oraz
przepiséw krajowych.

- W razie koniecznosci nalezy nosi¢ odpowiednig
odziez ochronna.

- Miejsce pracy musi by¢ suche, odpowiednio
oswietlone i wentylowane.

Bezpieczenstwo

Pojazd niezabezpieczony

przed stoczeniem sie!

Ryzyko obrazen (zmiazdzenia, uderzenia,
najechania itp.) w wyniku uzycia
hamulca podczas wykonywania prac
przy pojezdzie (np. kalibracji czujnika

cisnienia).

Sprawdz, czy skrzynia biegéw jest

Przetgczony zostaje bieg ,neutralny” i zaciggniety
zostaje hamulec postojowy ciggnika.

Zabezpiecz pojazd przed stoczeniem sie,
podktadajac kliny pod kota.
Widocznie przymocuj

Informacja na kierownicy informujaca o
wykonywaniu prac przy pojezdzie i zakazie
uzywania hamulca.
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Machine Translated by Google
Bezpieczenstwo

Odpowiedzialno$¢ spoczywa na operatorze pojazdu.

UZzywanie na pojazdach ADR
inteligentnego urzadzenia

(zasilanego bateryjnie)
niedopuszczonego do przewozu oséb
niepetnosprawnych jest niedozwolone!

Rys. 6 Pojazd wg ADR (praca
na akumulatorze niedozwolona)

ADR

- 4

Rys. 7 Pojazd bez ADR (wersja
standardowa z zasilaniem akumulatorowym)

Montaz urzadzenia SmartBoard

zgodnego z ADR przeprowadza sie
zgodnie z raportem TUEH - TB 2007 - 132.00.

Raport jest dostepny w wersji online pod

adresem www.wabco-auto.com.

Pojazd sie poruszal

Jezeli np. po roztadunku
zostanie zwolniony
hamulec reczny, nadwozie moze nagle
podskoczy¢, poniewaz zawieszenie
pneumatyczne unosi pojazd z powodu
wcigz wypetnionych miechéw
powietrznych i braku obcigzenia - ryzyko

uderzenia/zmiazdzenia!

Widocznie przymocuj
Informacja na kierownicy informujaca o

wykonywaniu prac przy pojezdzie i zakazie
uzywania hamulca.

Ut udzi z dala od strefy zagrozenia w
pojezdzie.
Przed aktywacja funkcji relaksacyjnej nalezy

sprawdzi¢, czy w strefie zagrozenia pojazdu
nie znajdujg sie ludzie / zwierzeta.

Opus¢ o$ podnoszenia!
Ludzie moga
Opuszczanie osi podnoszonej pod

zostac¢ zepchnietym / zmiazdzonym przez
rower!

Utrzymuj ludzi z dala od strefy
zagrozenia wokét pojazdu.

Przed uruchomieniem
Podnies$ 03, aby upewnic¢ sie, ze w strefie
zagrozenia pojazdu nie znajduja sie zadne

osoby ani zwierzeta.
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Machine Translated by Google

Czyszczenie/konserwacja urzadzenia SmartBoard

Podczas prac czyszczacych i

konserwacyjnych zasilanie musi by¢
wytgczone!

Samo urzadzenie SmartBoard nie wymaga
konserwacji.

Zaleca sie okazjonalne czyszczenie, zaleznie od
$rodowiska pracy.

V2= =N
HUMBAUR
-

Konserwacja / Czyszczenie / Utylizacja

czyszczenie

SB-005

Rys. 8 Urzadzenie SmartBoard zamkniete
1 ostona ochronna

Aby unikna¢ uszkodzenia
wyswietlacza i powierzchni przyciskéw,
nie nalezy dopusci¢ do kontaktu

urzadzenia Smart Board z rozpuszczalnikami
lub innymi substancjami chemicznymi.

Urzadzenie SmartBoard mozna czysci¢
wytagcznie wilgotng, miekka Sciereczkg bez uzycia
Srodkéw czyszczacych.

UWAGA

Uzyj myjki wysokoci$nieniowej!
Urzadzenie SmartBoard moze ulec
uszkodzeniu podczas czyszczenia myjka
wysokoci$nieniowa.

Przed czyszczeniem nalezy sprawdzi¢, czy
pokrywa urzadzenia SmartBoard jest

zamknieta.

\ Nie nalezy kierowac strumienia

wody na urzadzenie SmartBoard.

Otwérz ostone ochronng i wyczys$¢
powierzchnie sterowania/wy$wietlacz

miekka/wilgotng Sciereczka.

Sprawdz, czy ostona ochronna nie jest
uszkodzona. Jesli na plastiku widoczne sg
pekniecia lub pekniecia, wymien ostone ochronna.
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Konserwacja / Czyszczenie / Utylizacja

Wykonaj diagnostyke

C‘;) é SB-004

Rys. 9 Komunikat menu

1 system, ktéry przekazuje wiadomos¢
2 Komponent, ktéry jest dotkniety
3 Typ btedu (kod)

Diagnoze przeprowadza sie poprzez interfejs
diagnostyczny Trailer EBS E lub ztacze ISO poprzez

CAN.

Urzadzenie SmartBoard musi by¢ podigczone do

Trailer EBS, a pojazd musi by¢ zasilany przez gniazdo

ABS.

Diagnoza umozliwia:

Cechy:

- Wyswietlanie komunikatéw diagnostycznych
- Parametryzacja SmartBoard

- Aktualizacja wewnetrznego oprogramowania
operacyjnego SmartBoard

- Zapisywanie obrazu startowego
(Splash-Image) w SmartBoard

Aby wykona¢ diagnoze potrzebne
beda:

- odpowiednie ztgcze diagnostyczne
- Sprzet: PS/ Laptop i

Zestaw interfejsu diagnostycznego
- Oprogramowanie diagnostyczne

Aby odczyta¢ komunikaty

kodowe nalezy zapoznac sie z

instrukcjg obstugi urzagdzenia
SmartBoard.

Komunikaty kodowe sg specyficzne
dla zainstalowanego systemu/
podzespotow (TEBS D / TEBS E / IVTM).

14 Wyswietlacz/jednostka sterujgca SmartBoard (DE)

Odczytaj typ btedu (kod)

Znaczenje kodu

00 Wartos¢ jest zbyt duza

01 Wartoé¢ jest za mata

02 Dane sa nieregularne lub niepoprawne

03 Przepiecie/zwarcie 24 V

04 Podnapiecie / zwarcie do masy

05 Przerwanie linii zasilajacej

06 Prad jest zbyt wysoki lub obwdd jest
podtgczony do uziemienia

07 Zbyt duza szczelina powietrzna

08 Pisk

09 Awaria sygnatu

10 Skok w gore / Skok w dét

11/12 zobacz komunikat o btedzie

13 Blad krzywej charakterystycznej
14 btedy specjalne / zobacz informacje o btedach
1 5 zobacz komunikat o btedzie / ci$nienie resztkowe

Przeczytaj i ocen komunikat na
podstawie rodzaju
wyswietlonego btedu (rys. 9./3).

N
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Machine Translated by Google

Wymiana baterii

Nie dotyczy wersji ADR!
Wymiane akumulatora mozna wykonywac

wytgcznie w autoryzowanych warsztatach.

SmartBoard ma wymienng baterie.

Stan baterii mozna sprawdzi¢ w menu: <Dodatki>

<Informacje o systemie> <SmartBoard>.

Gdy pojemnos¢ akumulatora zostanie
wyczerpana, SmartBoard moze by¢ uzywany wytgcznie za
posrednictwem istniejgcego zrédta zasilania z

pojazdu holujgcego.

Zestaw naprawczy, w ktérym szczegétowo

opisano poszczegdlne etapy pracy, dostepny jest pod
numerem 446 192 920 2.

Zobacz takze karte czesci zamiennych dostepna w

Internecie na stronie www.wabco-auto.com, punkt
menu: INFORM.

P
HUMBAUR
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Konserwacja / Czyszczenie / Utylizacja

s

Batterie fast leer

Rys. 10 Wskaznik baterii

Zywotno$¢ baterii zostata zaprojektowana na $rednio 5 lat.

Jezeli przyczepa jest uzywana bardzo czesto, okres jej

eksploatacji moze zostac skrécony.

Gdy poziom natadowania akumulatora spadnie
do zaledwie 10%, na wyswietlaczu przez 1
sekunde po wyswietleniu logo startowego
pojawi sie wskaznik ,Bateria staba”, a przez 1
sekunde po wigczeniu urzgdzenia wyswietli sie
komunikat o wytaczeniu odpowiedzialnosci.

Sprzedaz

Baterie to niebezpieczne odpady!

W zadnym wypadku nie wolno ich

wyrzucac razem z odpadami domowymi.

Utylizuj odpady niebezpieczne zgodnie z
przepisami krajowymi i wymogami ochrony

$rodowiska.

Urzadzenie SmartBoard mozna utylizowac jako urzadzenie
elektroniczne zgodnie z przepisami krajowymi.
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Zgodnosc WE

C€

Firma Humbaur GmbH niniejszym potwierdza
zgodno$¢ ze wszystkimi stosownymi
dyrektywami WE dotyczgcymi zatwierdzenia i
bezpiecznej eksploatacji urzagdzenia SmartBoard.
Deklaracje zgodno$ci WE mozna u nas otrzymac

osobno.
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